
Додаток № 4
до оголошення про проведення спрощеної закупівлі
                                                            ПРОЄКТ
Договір №____

про постачання товарів

м. Хмельницький 





           «__»_________2024 року

ПОКУПЕЦЬ: Військова частина А4089 в особі _____________________________ ______________ _______________________________________________________, що діє на підставі Положення про військове (корабельне) господарство Збройних Сил України, затвердженого наказом Міністра оборони України від ___.__________________._______ року №______________ , з однієї сторони, та

ПРОДАВЕЦЬ: _____________________________________________________________________, в особі _________________________________________________________________________, що діє на підставі __________________________________________________________________ з іншої сторони, разом – «Сторони», а кожна окремо – «Сторона», уклали цей Договір про таке (далі – Договір):

І. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. ПРОДАВЕЦЬ зобов'язується поставити у повному обсязі у визначений цим Договором строк (термін) ПОКУПЦЮ товар: Код предмету закупівлі за Національним класифікатором Єдиний закупівельний словник ДК 021-2015 код 35110000-8 Протипожежне, рятувальне та захисне обладнання  (далі за текстом – Товар), зазначений у Специфікації, що є невід'ємною частиною цього договору (Додаток №1), а ПОКУПЕЦЬ зобов'язується прийняти Товар та оплатити його на умовах цього Договору. 

1.2.  Номенклатура, асортимент, країна виробник та кількість Товару, який ПРОДАВЕЦЬ зобов'язується передати ПОКУПЦЮ, зазначається у Специфікації (Додаток № 1) до Договору.

1.3.  Закупівля здійснюється відповідно до Особливостей здійснення оборонних закупівель на період дії правового режиму воєнного стану, затверджених постановою Кабінету Міністрів України «Про затвердження особливостей здійснення оборонних закупівель на період дії правового режиму воєнного стану» від 11.11.2022 року №1275 (зі змінами).

1.4.  ПРОДАВЕЦЬ гарантує, що у момент передачі Товару ПОКУПЦЕВІ він буде законним власником Товару. Товар не буде закладений або арештований, треті особи не матимуть вимог на Товар, не буде ніяких суперечок з приводу Товару в суді, а також Товар не буде обтяжений ніякими правами третіх осіб або обмеженнями, треті особи не пред'являтимуть ніяких претензій на Товар.
1.5. ПРОДАВЕЦЬ гарантує, що товар, який поставляється ПОКУПЦЮ не підпадає під дію постанови Кабінету Міністрів України від 30.12.2015 №1147 «Про заборону ввезення на митну територію України товарів, що походять з Російської Федерації».

1.6. ПРОДАВЕЦЬ гарантує, що підстави, визначені пунктами 1 – 9 та 11 – 13 частини 1 та частиною 2 статті 17 Закону України «Про публічні закупівлі» та частини 1 статті 26 Закону України «Про оборонні закупівлі», що унеможливлюють укладання Договору між ПОКУПЦЕМ та ПРОДАВЦЕМ відсутні.

1.7. Сторони встановили, що сума Договору, може бути зменшена залежно від реального обсягу фінансування видатків ПОКУПЦЯ за згодою сторін, шляхом укладання Сторонами додаткової угоди до Договору.
ІІ. ПОРЯДОК ПОСТАЧАННЯ

2.1. ПРОДАВЕЦЬ зобов'язується з дати укладання цього Договору по «30» квітня                    2024 року поставити ПОКУПЦЮ Товар.

2.2. Місце поставки Товару: _______________________область, м. _______________, вул. __________________________________________________________________________________
	ПОКУПЕЦЬ: Військова частина А4089

_________________________________

_________________________________


	ПРОДАВЕЦЬ: ____________________________


2.3. Товар поставляється в упаковці, яка забезпечує її збереження під час транспортування, вантажно-розвантажувальних робіт та зберігання в межах термінів, установлених діючими стандартами та технічними умовами. ПРОДАВЕЦЬ несе ризик за пошкодження або знищення Товару до моменту поставки його ПОКУПЦЮ.
2.4. Транспортування та доставка до місця поставки, визначеного цим Договором, здійснення вантажно-розвантажувальних послуг Товару здійснюється за рахунок ПРОДАВЦЯ.

ІІІ. ЯКІСТЬ ТА ПОРЯДОК ПРИЙМАННЯ

3.1 ПРОДАВЕЦЬ повинен поставити ПОКУПЦЮ Товар, якість якого відповідає вимогам чинного законодавства України.

3.2 Приймання Товару за кількістю та якістю здійснюється на складі ПОКУПЦЯ в присутності представника ПРОДАВЦЯ.

3.3 Технічні та якісні характеристики Товару повинні відповідати чинним нормативним актам (державним стандартам / технічним умовам / нормам ).

3.4 Товар повинен поставлятися в повній комплектності згідно з умовами цього Договору. Прийняття ПОКУПЦЕМ некомплектних Товарів не звільняє ПРОДАВЦЯ від зобов’язань поставити якісний Товар, та обов’язку доукомплектувати їх після одержання письмового повідомлення від ПОКУПЦЯ. Термін поставки при цьому визначається датою поставки якісного Товару.
3.5 Право власності на Товар переходить до ПОКУПЦЯ після передачі Товару ПРОДАВЦЕМ ПОКУПЦЮ. Передача Товару оформляється шляхом проставлення відмітки про отримання Товару на примірнику видаткової накладної, скріпленої підписом та печаткою ПОКУПЦЯ. Ризик випадкового знищення, пошкодження (псування) Товару переходить від ПРОДАВЦЯ до ПОКУПЦЯ з моменту передачі йому Товару та належним чином оформлених документів.

3.6 ПРОДАВЕЦЬ зобов’язаний передати ПОКУПЦЮ такі документи: видаткову накладну, сертифікати якості та документи, які підтверджують походження, вартість та якість Товару. 
Приймання Товару оформляється видатковою накладною, яка підписується представниками ПОКУПЦЯ та ПРОДАВЦЯ. У разі виявлення ПОКУПЦЕМ або ПРОДАВЦЕМ Товару неналежної якості, або виявлення недоліків (дефектів, невідповідності), у тому числі товарного вигляду, некомплектності Товару або неналежної кількості Товару, ПРОДАВЕЦЬ за свій рахунок здійснює додаткову поставку належної кількості та/або комплектності Товару або її заміну на товар належної якості протягом 6 (шести) календарних днів з дня отримання письмового повідомлення від ПОКУПЦЯ. У разі заміни Товару гарантійний строк обчислюється заново від дня його заміни.
3.7 Товар, який поставлений з порушенням умов цього Договору не вважається прийнятим. ПОКУПЕЦЬ має право відмовитися від прийняття Товару, який не відповідає за якістю умовам Договору. Товар неналежної якості підлягає обов’язковому поверненню ПРОДАВЦЮ. Витрати, які при цьому виникають, несе ПРОДАВЕЦЬ.
3.8 ПРОДАВЕЦЬ одночасно з передачею товару надає Замовнику підготовлену виробником товару фактичну калькуляцію собівартості такого товару. 

IV. ЦІНА ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКУ

4.1  Загальна вартість Товару (сума Договору) за цінами, визначеними у специфікації (Додаток №1) до цього договору, становить: ___________________________________ грн. (_________________________________________________________________________________) __________________________________________________________________________________.
4.2  У випадку перевищення вартості Товару, встановленої п. 4.1. цього Договору, сума перевищення до оплати ПОКУПЦЕМ не підлягає.

4.3  Сума на Товар встановлюється в національній грошовій одиниці України.

	ПОКУПЕЦЬ: Військова частина А4089

___________________________________
	ПРОДАВЕЦЬ: ____________________________
	


4.4  Ціни на Товар залишаються незмінними до повного виконання Сторонами зобов'язань за цим Договором, за винятком випадків зменшення ціни на Товар за взаємною згодою Сторін.

4.5  Вартість тари, упаковки, витрати, пов'язані з перевезенням Товару на склад ПОКУПЦЯ включено до загальної вартості Товару, встановленої п. 4.1. цього Договору.

4.6  Розрахунки за Товар здійснюються шляхом оплати поставленого та належним чином прийнятого Товару протягом 25 (двадцяти п’яти) календарних днів після надання ПРОДАВЦЕМ ПОКУПЦЮ в установленому порядку двох примірників видаткової накладної, за умови надходження бюджетних коштів на рахунок військової частини А4089 за кодом надходжень КПКВ _________ , КЕКВ ____код видатків ______ (загального фонду). У разі затримки бюджетного фінансування розрахунки за отриманий товар здійснюються протягом десяти банківських днів з дати отримання ПОКУПЦЕМ бюджетного фінансування на розрахунковий рахунок.
4.7  ПОКУПЕЦЬ має право повернути рахунки ПРОДАВЦЮ без оплати у випадку направлення рахунків на оплату без надання документів, визначених п. 3.5 Договору та двох примірників видаткової накладної, передбачених п. 4.6. цього Договору.

4.8  Ціна Товару для забезпечення потреб сектору безпеки і оборони та гарантованого забезпечення потреб безпеки і оборони України визначена на підставі калькуляції витрат, сформованої ПРОДАВЦЕМ. При цьому під час розрахунку ціни враховані всі податки та збори, загальновиробничі, витрати пов’язані з передпродажною підготовкою та реалізацією, адміністративні, операційні та інші витрати ПРОДАВЦЯ, враховуючи вартість транспортних послуг на доставку Товару до місця поставки, визначеного цим Договором, здійснення вантажно-розвантажувальних послуг при поставці Товару. Відповідальність за неправильність розрахунку, необґрунтованість витрат за статтями калькуляції витрат несе ПРОДАВЕЦЬ.
V. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

5.1 Сторони беруть на себе зобов’язання неухильно виконувати всі умови цього Договору. Передбачена законами України відповідальність застосовується з врахуванням положень цього Договору, а у випадках, не передбачених цим Договором, Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України. 
5.2 Види порушень та санкції за них, встановлені Договором:

5.2.1. За порушення строків виконання зобов’язання з ПРОДАВЦЯ стягується пеня у розмірі 0,1 (нуль цілих одна десята) відсотка вартості Товару, з яких допущено прострочення виконання за кожний день прострочення, а за прострочення понад тридцять календарних днів додатково з ПРОДАВЦЯ стягується штраф у розмірі семи відсотків вказаної вартості.

5.2.2. Якщо якість Товару, який поставлено ПРОДАВЦЕМ не відповідає умовам, установленим розділом 3 цього Договору, ПОКУПЕЦЬ може не приймати цей Товар, а ПРОДАВЕЦЬ сплачує ПОКУПЦЮ штраф у розмірі 20 (двадцять) відсотків від вартості переданого неякісного Товару. 

5.2.3. За відмову від поставки Товару з ПРОДАВЦЯ стягується штраф у розмірі 10 (десяти) відсотків від вартості непоставленого Товару.

5.2.4. Сторони домовились, що погоджений розмір збитків, а також неустойки (штрафу, пені), який підлягає відшкодуванню ПОКУПЦЕМ за несвоєчасність грошових розрахунків, відповідно до частини 2 статті 625 Цивільного кодексу України і частини 6 статті 231 Господарського кодексу України, Сторони передбачили інший розмір – 0 (нуль) відсотків.
5.3. Стягнення штрафних санкцій (пеня, штраф, неустойка) за даним Договором відповідно до п. 6 статті 232 ГК України не обмежується строком нарахування та припиняється в день виконання Стороною зобов’язання, а позовна давність щодо стягнення штрафних санкцій у відповідності до ст. 259 ЦК України продовжується до 3 (трьох) років.
	ПОКУПЕЦЬ: Військова частина А4089

___________________________________ 
	ПРОДАВЕЦЬ: ____________________________
	

	___________________________________
	________________________ 
	


5.4. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторону, яка порушила умови Договору від їх виконання і відшкодування іншій стороні завданих в наслідок цього збитків передбачених умовами договору.

5.5. Товар постачається ПОКУПЦЮ в будь-якому випадку незалежно від сплати штрафних санкцій Продавцем.

5.6. Сторони не несуть відповідальність за порушення своїх зобов’язань за цим Договором, якщо воно сталося не з їх вини. Сторона вважається невинуватою, якщо вона доведе, що вжила всіх залежних від неї заходів для належного виконання зобов’язання.
VI. ГАРАНТІЙНІ ЗОБОВ’ЯЗАННЯ 

6.1 ПРОДАВЕЦЬ гарантує якість і надійність Товару, що постачається, протягом гарантійного строку. Гарантійний строк на Товар складає 1 (один) рік при правильному його зберіганні та експлуатації.

6.2 ПРОДАВЕЦЬ гарантує, що товар, який передається ПОКУПЦЮ за цим Договором, відповідає вимогам державних стандартів України.

6.3 Протягом гарантійного строку дефектний Товар підлягає заміні за рахунок ПРОДАВЦЯ.
6.4 ПРОДАВЕЦЬ гарантує ПОКУПЦЮ, що вразі поставки Товару неналежної якості, ПРОДАВЕЦЬ за власний рахунок замінить Товар впродовж шести календарних днів з дня отримання письмового повідомлення від ПОКУПЦЯ.

6.5 У разі виникнення претензій щодо некомплектності, кількості чи якості Товару, виклик уповноваженого представника ПРОДАВЦЯ є обов’язковим. 

6.6 Повідомлення направляється ПРОДАВЦЮ протягом 14 (чотирнадцяти) календарних днів з дати виявлення невідповідності та/або нестачі. Повідомлення направляється рекомендованим листом. 

6.7 У разі неприбуття представника ПРОДАВЦЯ протягом 3 (трьох) робочих днів з моменту отримання виклику, Покупець має право односторонньо (комісією у складі своїх працівників) зафіксувати факт нестачі та/або невідповідності Товару вимогам цього Договору шляхом складання Дефектного акту та виставити відповідну претензію. 

6.8 ПРОДАВЕЦЬ зобов’язується не пізніше 3 (трьох) робочих днів з моменту отримання претензії ПОКУПЦЯ розглянути її та надати (рекомендованим листом) ПОКУПЦЕВІ письмову відповідь, підписану керівником та скріплену відтиском печатки. У разі якщо протягом зазначеного терміну ПРОДАВЕЦЬ не надав письмову відповідь на претензію ПОКУПЦЯ, Сторони погодилися, що така претензія вважається задоволеною ПРОДАВЦЕМ.
6.9 ПРОДАВЕЦЬ зобов’язаний доукомплектувати Товар у термін погоджений Сторонами. Якщо доукомплектування не здійснено протягом такого строку, ПОКУПЕЦЬ має право притримати оплату Товару на відповідний термін та вимагати компенсацію всіх понесених в результаті цього збитків. 
6.10  Строки і порядок встановлення ПОКУПЦЕМ недоліків у поставленому йому Товарі, які не могли бути виявлені при звичайному його отриманні, пред’явлення ПРОДАВЦЮ претензій у зв’язку з такими недоліками, визначаються відповідно до чинного законодавства України.
6.11  Якщо ПРОДАВЕЦЬ протягом відведеного для усунення недоліків строку не усуне дефекти, ПОКУПЕЦЬ в односторонньому порядку складає Акт про виявлені дефекти, з повідомленням ПРОДАВЦЯ (який має доказову пріоритетну силу) та усуває дефекти шляхом залучення третьої сторони за рахунок ПРОДАВЦЯ.
VII. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ

7.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін.
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7.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 5 (п’яти) календарних днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі.
7.3. Неповідомлення або невчасне повідомлення про настання форс-мажорних обставин позбавляє Сторону права посилатися на будь-яку вищевказану обставину як на підставу, що звільняє від відповідальності за невиконання зобов’язань.

7.4. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які видаються вповноваженими органами на надання такої інформації в залежності від ситуації, а саме: (на вибір) Кабінет Міністрів України, Міністерство надзвичайних ситуацій України, Міністерство охорони здоров’я України, Міністерство оборони України, Міністерство юстиції України, Міністерство економічного розвитку та торгівлі України, Міністерство фінансів України, місцеві органи влади, (Митної служби України) Міністерства  доходів  та видатків України, Торгово-промислова палата, СЕС, тощо.

7.5. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж 90 (дев’яносто) календарних днів, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір.
7.6. У разі, якщо у зв’язку з виникненням обставин непереборної сили та (або) їх наслідків, за які жодна із сторін не відповідає, виконання зобов’язань за цим Договором є остаточно неможливим, то цей Договір вважається припиненим з моменту виникнення неможливості виконання зобов’язань за цим Договором, при цьому Сторони не звільняються від обов’язку сповістити іншу Сторону про настання обставин непереборної сили або виникнення їхніх наслідків (стаття 607 Цивільного кодексу України).
VIII. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ

8.1 Цей Договір набуває чинності з дати його підписання уповноваженими представниками Сторін та діє по 31.12.2024 року, але в будь-якому випадку до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань.
8.2 Допускається продовження строку дії цього Договору та виконання зобов’язань щодо передачі Товару лише у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних  обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі форс-мажорних обставин, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної у Договорі.

8.3. Цей договір може бути змінений за взаємною згодою Сторін, шляхом укладання Сторонами додаткової угоди до Договору.
8.4. ПОКУПЕЦЬ має право достроково, в односторонньому порядку, розірвати цей Договір у разі невиконання та/або неналежного виконання зобов’язань ПРОДАВЦЕМ шляхом направлення офіційного листа про це ПРОДАВЦЮ на електронну адресу скриньки та/або шляхом направлення цінного листом з описом вкладення та повідомленням на поштову адресу, яка зазначена в розділі «ХІІ. Місцезнаходження та банківські реквізити Сторін» цього Договору. Офіційний лист про розірвання цього Договору надсилається Постачальнику за 10 (десять) днів до бажаної дати розірвання. Цей Договір вважатиметься розірваним з дати, що зазначена в офіційному листі про розірвання Договору. 
Усі документи (листи, повідомлення, інша кореспонденція), що будуть відправлені ПОКУПЦЕМ на адресу ПРОДАВЦЯ, вважаються такими, що були відправлені належним чином належному отримувачу до тих пір, поки ПРОДАВЕЦЬ письмово не повідомить ПОКУПЦЯ про зміну свого місцезнаходження, поштової адреси, електронної адреси скриньки (з доказами про отримання ПОКУПЦЕМ такого повідомлення).

Уся кореспонденція, що направляється ПОКУПЦЕМ, вважається отриманою ПРОДАВЦЕМ не пізніше 10 (десяти) днів з моменту її відправки ПОКУПЦЕМ на адресу ПРОДАВЦЯ, зазначену в Договорі.
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Сторони підтверджують що поштова адреса та адреса електронної скриньки зазначеної в розділі «ХІІ. Місцезнаходження та банківські реквізити Сторін», є вірною для офіційного листування. 

Додати що офіційний лист про розірвання цього Договору, зміни чи претензії може бути надісланий в т.ч. за допомогою телетайпного, електронного або іншого технічного засобу зв’язку у відповідності до Закону України “Про електронні документи і електронний документообіг” документ вважається отриманим адресатом з моменту отримання автором електронного повідомлення про те, що такий адресат його отримав. 
Уся кореспонденція, що направляється Замовником, вважається отриманою Постачальником не пізніше 10 (десяти) днів з моменту її відправки Замовником на адресу Постачальника, зазначену в Договорі.

8.5. Цей Договір укладений у двох примірниках українською мовою, які мають однакову юридичну силу, по одному для кожної із Сторін.

ІХ. ВРЕГУЛЮВАННЯ СПОРІВ

9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій. 

9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку.
Х. ДОПОВНЕННЯ ТА ЗМІНИ ДО ДОГОВОРУ
10.1. Додаткові угоди та додатки до цього Договору є його невід’ємними частинами і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами та скріплені їх печатками. 

10.2. Зміна істотних умов Договору допускається у таких випадках:

10.2.1. зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника. Сторони можуть внести зміни до договору про закупівлю у разі зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків ПОКУПЦЯ, а також у випадку зменшення обсягу потреби товару. У такому випадку ціна договору про закупівлю зменшується залежно від зміни таких обсягів;

10.2.2. продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару в разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю. Строк дії Договору та виконання зобов'язань  може продовжуватись у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі непереборної сили, затримки фінансування витрат ПОКУПЦЯ, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі. Форма документального підтвердження об’єктивних обставин визначатиметься ПОКУПЦЕМ у момент виникнення об’єктивних обставин (з огляду на їхні особливості) з дотриманням чинного законодавства;

10.2.3. погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг). Сторони можуть внести зміни до Договору в разі узгодженої зміни ціни в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів);

10.3. Про зміну адреси або розрахункових реквізитів Сторони зобов’язані негайно, не пізніше трьох календарних днів, сповістити одна одну у письмовій формі.


10.4. Представники Сторін, уповноважені на укладання цього Договору, погодились, що їхні персональні дані, які стали відомі Сторонам у зв’язку з укладанням цього Договору, включаються до баз персональних даних Сторін. Підписуючи цей Договір Сторони дають згоду (дозвіл) на обробку їхніх персональних даних з метою підтвердження повноважень на укладання цього Договору, забезпечення виконання цього Договору, а також у випадках та в порядку, передбачених чинним законодавством України.
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ХІ. АНТИКОРУПЦІЙНІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ

11.1. Сторони даного договору зобов’язуються дотримуватися і забезпечити дотримання вимог антикорупційного законодавства їх учасниками керівниками та іншими працівниками, а також особами, які діють від їх імені, та не вживати ніяких дій, які можуть порушити норми антикорупційного законодавства, у зв’язку з виконанням своїх прав та зобов’язань за цим Договором.

11.2. Сторони погоджуються не здійснювати, прямо чи опосередковано, жодних грошових виплат, передачі майна, надання переваг, пільг, нематеріальних активів, будь-якої іншої вигоди нематеріального характеру без законних на те підстав з метою чинити вплив на рішення іншої Сторони чи її службових осіб з тим, щоб отримати будь-яку вигоду або перевагу.

11.3. Сторони підтверджують, що не використовують надані їм службові повноваження чи пов’язані з ними можливості з метою одержання неправомірної вигоди або прийняття такої вигоди чи прийняття обіцянки/пропозиції такої вигоди для себе чи інших осіб, в тому числі, щоб схилити цю особу до протиправного використання наданих їх службових повноважень чи пов’язаних з цим можливостей.

11.4. Кожна з сторін цього договору відмовляється від стимулювання будь-яким чином працівників іншої Сторони, в тому числі шляхом надання грошових сум, подарунків, безоплатного виконання на їх адресу робіт (послуг) та іншими, не пойменованими у цьому пункті способами, що ставить працівника в певну залежність і спрямованого на забезпечення виконання цим працівником будь-яких дій на користь стимулюючої його Сторони.

11.5. У разі виникнення у Сторін підозр, що відбулося або може відбутися порушення будь-яких антикорупційних умов відповідна Сторона зобов’язується повідомити іншу Сторону у письмовій формі. Після письмового повідомлення, відповідна Сторона має право призупинити виконання зобов’язань за цим Договором до отримання та підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться. Це підтвердження повинне бути надіслане протягом 5 (п’яти) робочих днів з дати направлення письмового повідомлення.

11.6. Сторони гарантують повну конфіденційність при виконанні антикорупційних умов цього Договору, а також відсутність негативних наслідків для Сторін в цілому, так і для конкретних працівників Сторони, які повідомили про факт порушень. 
ХІI. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ

12.1. Додаток № 1 специфікація Товару.
XIII. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН
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у Державній казначейській службі України  м.Київ 

МФО 820172
ЄДРПОУ 26632335

Е-mail: tender_a4089@post.mil.gov.ua

________________________________
військової частини А4089

_______________________________
МП
	ПРОДАВЕЦЬ:
___________________________________
___________________________________
___________________________________
___________________________________
___________________________________
___________________________________
___________________________________
___________________________________
___________________________________
___________________________________
___________________________________
Директор
                                    _________________
МП


Додаток 1  до договору №___

від «__» ___________ 2024 р.

СПЕЦИФІКАЦІЯ

	№
	Найменування
	Країна виробник
	Од. виміру
	Кількість
	Ціна без ПДВ
	Сума без ПДВ

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
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	6
	7

	ВСЬОГО БЕЗ/ З ПДВ
	


Сума прописом: _____________________,_____ грн. (_________________________ _______________________________________________________________) _________ 
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